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2021/0228 (COD)

Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/2222 muuttamisesta unionin
ja Yhdistyneen kuningaskunnan kanaalin alittavan kiintein yhteyden kautta yhdistavin
rajat ylittivan infrastruktuurin osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Jotta voidaan varmistaa unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan viliset litkenneyhteydet
erosopimuksen 126 artiklassa tarkoitetun siirtymékauden pddttymisen jidlkeen, unionin
lainsédétdja piti olennaisen tirkednd, ettd Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneet ja
sielld toimiluvan saaneet rautatieyritykset voivat jatkaa toimintaansa kanaalin alittavan
kiintesin yhteyden' kautta.

Tata varten ja jotta kyseinen jdsenvaltio voi toteuttaa tarvittavat toimet unionin lainsdddannon
mukaisten litkenneyhteyksien varmistamiseksi, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2020/22227 lykittiin 30. paivddn syyskuuta 2021 niiden direktiivin
2012/34/EU° mukaisten toimilupien voimassaoloa, jotka Yhdistynyt kuningaskunta on
myoOntinyt alueellaan toimiville rautatieliikenteen harjoittajille, sekd kanaalin alittavan
kiintedn yhteyden rakentamisesta ja kaytostd yksityisten kayttooikeusurakoitsijoiden toimesta
tehdyn, Canterburyssa 12. helmikuuta 1986 allekirjoitetun Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan ja Ranskan tasavallan vilisen sopimuksen, jdljempana
’Canterburyn sopimus’, 10 artiklalla perustetun hallitustenvilisen komission néille
rautatieyrityksille antamien direktiivin 2004/49/EY* mukaisten turvallisuustodistusten
voimassaoloa.

Asetuksella (EU) 2020/2222 jatkettiin myds hallitustenvilisen komission antaman kanaalin
alittavan kiintein yhteyden rataverkon haltijan turvallisuusluvan voimassaoloaikaa 28.
paivddn helmikuuta 2021 saakka.

Ranska ilmoitti 10. marraskuuta 2020 komissiolle direktiivin 2012/34/EU 14 artiklan 3
kohdan mukaan aikeestaan aloittaa Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa neuvottelut rajat
ylittdvastd sopimuksesta, jonka tavoitteena on antaa rautatieyrityksille, jotka ovat
sijoittautuneet Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja joilla on Yhdistyneen kuningaskunnan
myontdmi toimilupa, mahdollisuus kayttdd rajat ylittdvad infrastruktuuria, joka yhdistda
unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan kanaalin alittavan kiintedn yhteyden kautta, Calais-
Fréthunin  (Ranska) rajanylitysasemalle ja terminaaliin saakka, ilman unionin
toimilupaviranomaiselta saatavaa direktiivin 2012/34/EU mukaista toimilupaa. Kun
neuvottelut tistd rajat ylittdvastd sopimuksesta oli saatu pddtokseen, tekstiluonnoksesta
ilmoitettiin komissiolle 1. kesdkuuta 2021.

Kanaalin alittavan kiintedn yhteyden kautta liikenndivét rautatieyritykset Eurostar International Limited
(EIL), DB Cargo UK ja GB Railfreight.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2222, annettu 23 péivand joulukuuta 2020, tietyistad
rautateiden turvallisuutta ja rautatieyhteyksid koskevista ndkokohdista unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan kanaalin alittavan kiintedn yhteyden kautta yhdistdvan rajat ylittdvan infrastruktuurin
osalta (EUVL L 437, 28.12.2020, s. 43).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 péivdnd marraskuuta 2012,
yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/49/EY, annettu 29 péivand huhtikuuta 2004, yhteisén
rautateiden turvallisuudesta seké rautatieyritysten toimiluvista annetun neuvoston direktiivin 95/18/EY ja
rautateiden infrastruktuurikapasiteetin kayttdoikeuden myontdmisestd ja rautateiden infrastruktuurin
kayttomaksujen perimisestd sekd turvallisuustodistusten antamisesta annetun direktiivin 2001/14/EY
muuttamisesta (EUVL L 164, 30.4.2004, s. 44, ei endd voimassa).
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Ranska ilmoitti komissiolle 15. kesdakuuta 2021 aikomuksestaan aloittaa direktiivin (EU)
2016/798° 10 artiklan 9 kohdan nojalla neuvottelut Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa
tehtdvastd rajat ylittdvastd sopimuksesta, jonka tavoitteena on mahdollistaa se, ettd kyseiset
rautatieyritykset voivat kayttdd kyseistd infrastruktuuria kyseiseen rajanylitysasemaan ja
terminaaliin saakka ilman, ettd niilld on mainitun direktiivin mukainen unionin yhtendinen
turvallisuustodistus. Neuvottelut téstd rajat ylittdvdstd sopimuksesta on tarkoitus saada
paitokseen elokuussa 2021.

Tarvitaan lisdaikaa, jotta molempien osapuolten lainsddddnndssd edellytetyt muodolliset
menettelyt voidaan saattaa pddtokseen ndiden sopimusten viliaikaista soveltamista tai
voimaantuloa varten. Ndiden menettelyjen odotetaan jatkuvan vield kuuden kuukauden ajan
sen jdlkeen, kun télld hetkelld voimassa olevien varautumistoimenpiteiden voimassaolo
paattyy 30. syyskuuta 2021.

Néama kaksi rajat ylittdvad sopimusta ovat asianmukaisia vilineitd asetuksen (EU) 2020/2222
tavoitteiden saavuttamiseksi eli asianomaisten rautatieliikenteen harjoittajien toiminnan
jatkuvuuden varmistamiseksi. Jos edelld mainittujen rautatieliikenteen harjoittajien
toimilupien ja turvallisuustodistusten voimassaoloaikaa ei kuitenkaan pidennetd niin, ettd
sopimukset voivat tulla voimaan tai niitd voidaan soveltaa viliaikaisesti, ne lakkaavat
olemasta voimassa 30. syyskuuta 2021 ja toiminnan harjoittaminen keskeytyy, miké aiheuttaa
merkittdvid hairioitd kanaalin alittavan kiintedn yhteyden kautta harjoitettavassa matkustaja-
ja rahtiliikenteessa.

Sen vuoksi on unionin edun mukaista jatkaa ndiden todistusten ja toimilupien
voimassaoloaikaa 31. paivddn maaliskuuta 2022 saakka.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sifinnosten kanssa

Tama ehdotus on tarkoitettu erityissddnnokseksi (lex specialis), jolla puututtaisiin joihinkin
seurauksiin, joita aiheutuu siitd, ettd unionin oikeutta ei endd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan ja ettd, ellei toisin sdddetd, hallitustenvélisen komission myontamat
todistukset ja luvat lakkaavat olemasta unionin oikeuden nojalla voimassa 30. syyskuuta
2021. Sama koskee Yhdistyneen kuningaskunnan toimilupaviranomaisen myontdmia
toimilupia. Ehdotettu voimassaolon pidennys rajoittuu tiukasti sithen, miki on téssd suhteessa
tarpeen rajat ylittdvan liikenteen hdirididen valttimiseksi ja sen on tarkoitus olla voimassa
rajoitetun ajan. Muutoin sovelletaan edelleen direktiivin (EU) 2016/798, jolla kumottiin
direktiivi 2004/49/EY, seki direktiivin 2012/34/EU yleisid sddnndksid. Ehdotus on niin ollen
tdysin yhdenmukainen voimassa olevan lainsdddéannon kanssa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Ehdotus koskee rautateiden turvallisuutta ja rautatieyhteyksié, ja silld tiydennetdin direktiivia
(EU) 2016/798, jolla kumottiin direktiivi 2004/49/EY, sekd direktiivia 2012/34/EU.
Tarkoituksena on varmistaa rajat ylittdvdn rautatieliikenteen jatkuvuus Yhdistyneen
kuningaskunnan kanssa 30. syyskuuta 2021 jélkeen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/798, annettu 11 paivdnd toukokuuta 2016,
rautateiden turvallisuudesta (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 102).
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2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE

. Oikeusperusta

Oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT-sopimus) 91
artiklan 1 kohta.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Koska ehdotuksella tdydennetéén voimassa olevaa unionin lainsdddéntdd, jonka soveltamista
Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen jilkeen ehdotuksen sddnnoksilld
helpotetaan, ehdotuksen tavoite voidaan saavuttaa vain unionin tason toimien avulla.

. Suhteellisuusperiaate

Asetuksessa (EU) 2020/2222 sdiddetddn toimenpiteistd, joilla varmistetaan EU:n ja
Yhdistyneen kuningaskunnan vilisen rajat ylittdvan rautatieliikenteen jatkuvuus.

Toimenpiteiden voimassaolon ehdotettu jatkaminen muuttamatta niiden soveltamisalaa tai
sisdltéd ei ylitd sitd, mikd on ehdottoman vélttimatontd, jotta kyseisen jdsenvaltion
neuvottelemat rajat ylittdvit sopimukset voivat tulla voimaan, jolloin varmistetaan edellé
mainitun tavoitteen saavuttaminen. Sen vuoksi toimenpidettd pidetdén oikeasuhteisena.

. Toimintatavan valinta

Koska kyseessd on muutossdddos, sen on oltava samassa muodossa kuin sdiddos, jota silld
muutetaan (eli asetus (EU) 2020/2222). Tamid huomioon ottaen Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus vaikuttaa ainoalta mahdolliselta sddddstyypilta.

3. JALKIARVIOIN TIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
. Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Tétd ei1 sovelleta, koska ehdotetuilla toimenpiteilld ainoastaan varmistetaan asetuksen (EU)
2020/2222 tavoitteiden saavuttaminen eli poikkeuksellisen, tilapdisen ja kertaluonteisen
tapahtuman seurausten lieventdminen.

. Sidosryhmien kuuleminen

Asetuksen (EU) 2020/2222 8 artiklassa sdddetyn soveltamisajan pddttymisen mahdollisesti
aiheuttamat haasteet edellyttivit ndiden toimenpiteiden jatkamista, jota Ranska on pyytdnyt
ottaen prosessiin mukaan asianomaiset rautatieyritykset.

Unionin toimien kiireellisyys edellyttdd valittomid sdéntelytoimia, jotta voidaan varmistaa
toiminnan jatkuvuus kanaalin alittavalla kiintedn yhteyden kautta, miké rajoittaa merkittavasti
mahdollisuutta kuulla ehdotuksesta julkisesti.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Tiedoille on tehty komission oma oikeudellinen ja tekninen analyysi sen varmistamiseksi, etti
ehdotettu toimenpide saavuttaa tavoitteensa mutta rajoittuu sithen, mikd on ehdottomasti
tarpeen.
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Vaikutustenarviointi

Vaikutustenarviointia ei tarvita tilanteen poikkeuksellisen luonteen ja ehdotetun toimenpiteen
lyhytaikaisuuden vuoksi. Kaytettdvissd ei ole muita toimintavaihtoehtoja, jotka poikkeaisivat
ehdotetusta vaihtoehdosta aineellisesti ja oikeudellisesti.

Sadntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Fi sovelleta.

Perusoikeudet

Tama ehdotus ei vaikuta perusoikeuksien soveltamiseen eikd suojaamiseen.

4.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Fi sovelleta.

5.

LISATIEDOT

Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt

Ei sovelleta ehdotetun toimenpiteen lyhyen keston vuoksi.

Selittavit asiakirjat (direktiivien osalta)

Fi sovelleta.

Ehdotukseen sisidltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset

Asetusta (EU) 2020/2222 sovelletaan seuraavien osalta:

(a)

(b)

(©)

turvallisuusluvat, jotka hallitustenvélinen komissio on direktiivin 2004/49/EY 11
artiklan nojalla antanut kanaalin alittavan kiintedn yhteyden infrastruktuurin
haltijalle;

turvallisuustodistukset, jotka hallitustenvilinen komissio on direktiivin 2004/49/EY
10 artiklan nojalla antanut Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneille ja
kanaalin alittavaa kiintedd yhteyttd kayttaville rautatieyrityksille;

toimiluvat, jotka on direktiivin 2012/34/EU III luvun nojalla mydnnetty
Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneille rautatieyrityksille, jotka kayttavit
unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan Kanaalitunnelin kautta yhdistdvdd rajat
ylittavad infrastruktuuria.

Asetuksen (EU) 2020/2222 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti turvallisuusluvat olivat voimassa
kaksi kuukautta asetuksen soveltamispdivasti (eli 28. pdivddn helmikuuta 2021 saakka).

Ehdotetulla asetuksella pyritddn laajentamaan turvallisuustodistusten ja toimilupien
voimassaoloa koskevia varautumistoimenpiteitd. Voimassaoloa ehdotetaan pidennettivin 31.
pdivadn maaliskuuta 2022.
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2021/0228 (COD)
FEhdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2020/2222 muuttamisesta unionin
ja Yhdistyneen kuningaskunnan kanaalin alittavan kiinteidn yhteyden kautta yhdistivin

rajat ylittdvin infrastruktuurin osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 91
artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

6

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsdétdmisjérjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

(1)

Jotta voidaan varmistaa unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan viliset
litkkenneyhteydet Yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja
Euroopan atomienergiayhteisostd tehdyn sopimuksen 126 artiklassa tarkoitetun
siirtymikauden péittymisen jilkeen ® seki kanaalin alittavan kiintefin yhteyden kautta
toimintaa harjoittavien Yhdistyneeseen kuningaskuntaan sijoittautuneiden ja sielld
toimiluvan saaneiden rautatieyritysten toiminnan jatkuvuus, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2020/2222° lykittiin 30 paiviidn syyskuuta 2021 niiden
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/34/EU'® mukaisten toimilupien
voimassaoloa, jotka Yhdistynyt kuningaskunta on myontdnyt alueellaan toimiville
rautatieliikkenteen  harjoittajille, sekd kanaalin alittavan kiintedn yhteyden
rakentamisesta ja kéytostd yksityisten kdyttdoikeusurakoitsijoiden toimesta tehdyn,
Canterburyssa 12 pdivand helmikuuta 1986 allekirjoitetun Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan ja Ranskan tasavallan vilisen sopimuksen,

EUVLC,,s..

EUVLC,,s..

Sopimus Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan
unionista ja Euroopan atomienergiayhteisostd (EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2222, annettu 23 péivéand joulukuuta 2020, tietyistd
rautateiden turvallisuutta ja rautatieyhteyksid koskevista ndkokohdista unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan kanaalin alittavan kiintedn yhteyden kautta yhdistdvén rajat ylittdvan infrastruktuurin
osalta (EUVL L 437, 28.12.2020, s. 43).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 pédivdnd marraskuuta 2012,
yhtendisestd eurooppalaisesta rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32).

Fl



Fl

2)

€)

(4)

©)

(6)

jaljempdnd ’Canterburyn sopimus’, 10 artiklalla perustetun hallitustenvélisen
komission ndille yrityksille antamien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/49/EY " mukaisten turvallisuustodistusten voimassaoloa.!

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitokselld (EU) 2020/1531'? Ranska valtuutetaan

tekeméddn Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa kansainvilinen sopimus, jolla
tdydennetddn Ranskan ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin  yhdistyneen
kuningaskunnan vilistd sopimusta kanaalin alittavan kiintedn yhteyden rakentamisesta
ja kaytostd yksityisten kadyttooikeusurakoitsijoiden toimesta, jaljempané ’Canterburyn
sopimus’, rautateiden turvallisuussdintojen kanaalin alittavaan kiinteddn yhteyteen
soveltamisen osalta. Sopimusta ei kuitenkaan ole vield tehty tai se todenndkdisesti
tehdéén pian.

Ranska on ndin ollen direktiivin 2012/34/EU 14 artiklan nojalla neuvotellut
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa turvallisuustodistuksia koskevan rajat ylittdvin
sopimuksen. Ranska neuvotteli my0s tédllaisen rautatieyritysten toimilupia koskevan
sopimuksen, josta ilmoitettiin komissiolle 10 pédivind marraskuuta 2020 ja jollaisia
korostetaan péddtoksen (EU) 2020/2222 johdanto-osan 9 kappaleessa. Molempien
osapuolten lainsddddnnon mukaiset sisdiset menettelyt, joita kyseisten sopimusten
viliaikainen soveltaminen tai voimaantulo edellyttdd, odotetaan saatavan pédédtdkseen
kuusi kuukautta sen jilkeen, kun asetuksessa (EU) 2020/2222 sédéddettyjen
toimenpiteiden voimassaolo pééttyy 30 pdivind syyskuuta 2021.

Néami kaksi rajat ylittdvdd sopimusta ovat asianmukaisia vilineitd unionin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan vilisten liitkenneyhteyksien varmistamiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2012/34/EY 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti
tehtdvdd arviointia ja sen 5 kohdan mukaisesti tehtdvid komission pédatoksid. Jollei
johdanto-osan 1 kappaleessa tarkoitettujen toimilupien ja turvallisuustodistusten
voimassaoloaikaa kuitenkaan pidennetd niin, etti kyseiset sopimukset voivat tulla
voimaan tai niitd voidaan soveltaa viliaikaisesti, kanaalin alittavan kiinteén yhteyden
kautta toimintaa harjoittavien asianomaisten rautatieyritysten toiminta keskeytyy 30
paivina syyskuuta 2021, miké atheuttaa merkittdvid hdiri6itd unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan viliseen matkustaja- ja rahtiliitkenteessa.

Sen vuoksi on unionin edun mukaista jatkaa kyseisten todistusten ja toimilupien
voimassaoloaikaa 31 pdivddn maaliskuuta 2022 saakka muuttamalla asetusta (EU)
2020/2222.

Asetuksessa (EU) 2020/2222 sdddettyjen toimenpiteiden voimassaolon pédttymiseen
liittyvan kiireellisyyden vuoksi on aiheellista poiketa Euroopan unionista tehtyyn
sopimukseen, Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyssd kansallisten parlamenttien
asemasta Euroopan unionissa tehdyssd poytdkirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa
tarkoitetusta kahdeksan viikon méériajasta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/49/EY, annettu 29 péivéna huhtikuuta 2004, yhteison
rautateiden turvallisuudesta sekd rautatieyritysten toimiluvista annetun neuvoston direktiivin 95/18/EY ja
rautateiden infrastruktuurikapasiteetin kayttdoikeuden myontdmisestd ja rautateiden infrastruktuurin
kayttomaksujen perimisestd sekd turvallisuustodistusten antamisesta annetun direktiivin 2001/14/EY
muuttamisesta (EUVL L 164, 30.4.2004, s. 44, ei endéd voimassa).

Euroopan parlamentin ja neuvoston péitds (EU) 2020/1531, annettu 21 péivénd lokakuuta 2020, Ranskan
valtuuttamisesta neuvottelemaan, allekirjoittamaan ja tekemddn kansainvilinen sopimus, jolla
tdydennetddn Ranskan ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valistd
sopimusta  kanaalin alittavan kiintedn yhteyden rakentamisesta ja kdytdstd  yksityisten
kayttdoikeusurakoitsijoiden toimesta (EUVL L 352, 22.10.2020, s. 4).
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(7

®)

Koska jisenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa asetuksen (EU) 2020/2222
tavoitetta eli sddtdd viliaikaisista toimenpiteistd, jotka koskevat tiettyjd rautateiden
turvallisuuteen ja rautatieyhteyksiin liittyvid ndkokohtia siirtymdkauden paittyessd,
vaan tavoite voidaan sen laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla, unioni voi toteuttaa toimenpiteiti Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5
artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa
vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti téssi asetuksessa ei ylitetd sitd, mika
on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Tamaén asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) 2020/2222 seuraavasti:

(1)

2)

Muutetaan 3 artikla seuraavasti:

(a)

(b)

Korvataan 2 kohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:

”Edelld 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut turvallisuustodistukset
pysyviat voimassa viidentoista kuukauden ajan tidmédn asetuksen
soveltamispaivasti.”

Korvataan 3 kohdan ensimmaéinen virke seuraavasti:

”Edella 1 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut toimiluvat pysyvat
voimassa viidentoista kuukauden ajan timén asetuksen soveltamispdivastd.”

Korvataan 8 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Tété asetusta lakataan soveltamasta 31 pdivdana maaliskuuta 2022.”

2 artikla

Tédmi asetus tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana pdivdnd, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tdmi asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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